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I 

(Tiesību akti, kuri pieņemti, piemērojot EK/Euratom līgumus, un kuru publicēšana ir obligāta) 

REGULAS 

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 762/2009 

(2009. gada 20. augusts), 

ar kuru nosaka standarta importa vērtības atsevišķu veidu augļu un dārzeņu ievešanas cenas 
noteikšanai 

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, 

ņemot vērā Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu, 

ņemot vērā Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr. 
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecības tirgu kopīgu orga
nizāciju un paredz īpašus noteikumus dažiem lauksaimniecības 
produktiem (Vienotā TKO regula) ( 1 ), 

ņemot vērā Komisijas 2007. gada 21. decembra Regulu (EK) Nr. 
1580/2007, ar ko nosaka Regulu (EK) Nr. 2200/96, (EK) Nr. 
2201/96 un (EK) Nr. 1182/2007 īstenošanas noteikumus augļu 
un dārzeņu nozarē ( 2 ), un jo īpaši tās 138. panta 1. punktu, 

tā kā: 

Regulā (EK) Nr. 1580/2007, piemērojot Urugvajas kārtas daudz
pusējo tirdzniecības sarunu iznākumus, paredzēti kritēriji, pēc 
kuriem Komisija nosaka standarta importa vērtības minētās 
regulas XV pielikuma A daļā norādītajiem produktiem no 
trešām valstīm un laika periodiem, 

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU. 

1. pants 

Standarta importa vērtības, kas paredzētas Regulas (EK) Nr. 
1580/2007 138. pantā, ir tādas, kā norādīts šīs regulas pieli
kumā. 

2. pants 

Šī regula stājas spēkā 2009. gada 21. augustā. 

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 

Briselē, 2009. gada 20. augustā 

Komisijas vārdā – 
lauksaimniecības un lauku attīstības ģenerāldirektors 

Jean-Luc DEMARTY
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PIELIKUMS 

Standarta importa vērtības atsevišķu veidu augļu un dārzeņu ievešanas cenas noteikšanai 

(EUR/100 kg) 

KN kods Trešās valsts kods ( 1 ) Standarta ievešanas vērtība 

0702 00 00 MK 29,6 
XS 27,8 
ZZ 28,7 

0707 00 05 MK 39,3 
TR 114,3 
ZZ 76,8 

0709 90 70 TR 99,3 
ZZ 99,3 

0805 50 10 AR 77,5 
UY 74,8 
ZA 65,1 
ZZ 72,5 

0806 10 10 EG 166,2 
IL 139,5 
TR 110,8 
US 170,2 
ZA 151,7 
ZZ 147,7 

0808 10 80 AR 112,2 
BR 65,4 
CL 71,4 
NZ 83,0 
ZA 80,7 
ZZ 82,5 

0808 20 50 CN 60,3 
TR 132,8 
ZA 92,8 
ZZ 95,3 

0809 30 TR 136,8 
ZZ 136,8 

0809 40 05 IL 107,7 
ZZ 107,7 

( 1 ) Valstu nomenklatūra, kas paredzēta Komisijas Regulā (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. lpp.). Kods “ZZ” nozīmē 
“citas izcelsmes vietas”.
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(Tiesību akti, kuri pieņemti, piemērojot EK/Euratom līgumus, un kuru publicēšana nav obligāta) 

LĒMUMI 

KOMISIJA 

KOMISIJAS LĒMUMS 

(2009. gada 20. augusts), 

ar ko groza Lēmumu 2005/779/EK attiecībā uz Abruco reģiona iekļaušanu to Itālijas reģionu 
sarakstā, kas atzīti par cūku vezikulārās slimības neskartiem reģioniem 

(izziņots ar dokumenta numuru C(2009) 6388) 

(Dokuments attiecas uz EEZ) 

(2009/620/EK) 

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, 

ņemot vērā Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu, 

ņemot vērā Padomes 1990. gada 26. jūnija Direktīvu 
90/425/EEK par veterinārajām un zootehniskajām pārbaudēm, 
kas piemērojamas Kopienā iekšējā tirdzniecībā ar noteiktiem 
dzīviem dzīvniekiem un produktiem, lai izveidotu iekšējo 
tirgu ( 1 ), un jo īpaši tās 10. panta 4. punkta trešo teikumu, 

tā kā: 

(1) Komisijas 2005. gada 8. novembra Lēmumu 
2005/779/EK par dzīvnieku veselības aizsardzības pasā
kumiem pret cūku vezikulāro slimību Itālijā ( 2 ) pieņēma, 
reaģējot uz minētās slimības klātbūtni Itālijā. Minētajā 
lēmumā paredzēti dzīvnieku veselības noteikumi attiecībā 
uz cūku vezikulāro slimību šīs dalībvalsts reģionos, kuri 
atzīti par cūku vezikulārās slimības neskartiem, un 
reģionos, kuri atzīti par cūku vezikulārās slimības skar
tiem. Minētie reģioni uzskaitīti Lēmuma 2005/779/EK 
pielikumos. 

(2) Vairākus gadus Itālijā īstenota cūku vezikulārās slimības 
izskaušanas un kontroles programma, lai visi Itālijas 
reģioni iegūtu slimības neskarta reģiona statusu. 

(3) Itālija ir iesniegusi informāciju Komisijai par cūku vezi
kulārās slimības neskarta reģiona statusu Abruco 
reģionam, pierādot, ka slimība no šā reģiona izskausta. 

(4) Pēc šīs informācijas pārbaudes un ņemot vērā ikgadējo 
izskaušanas un kontroles programmu īstenošanas pozi
tīvos rezultātus Itālijā, ir lietderīgi atzīt Abruco reģionu 
par cūku vezikulārās slimības neskartu reģionu. 

(5) Tāpēc attiecīgi jāgroza Lēmums 2005/779/EK. 

(6) Šajā lēmumā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar Pārtikas 
aprites un dzīvnieku veselības pastāvīgās komitejas atzi
numu, 

IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU. 

1. pants 

Lēmumu 2005/779/EK groza šādi. 

1) Lēmuma I pielikumā pirms ieraksta “Bazilikata” iekļauj 
ierakstu: 

“— Abruco”.
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2) Lēmuma II pielikumā svītro ierakstu “Abruco”. 

2. pants 

Šis lēmums ir adresēts dalībvalstīm. 

Briselē, 2009. gada 20. augustā 

Komisijas vārdā – 
Komisijas locekle 

Androulla VASSILIOU
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KOMISIJAS LĒMUMS 

(2009. gada 20. augusts), 

ar ko groza Lēmumu 2008/185/EK attiecībā uz Ziemeļīrijas iekļaušanu to reģionu sarakstā, kur 
Aujeski slimībai ir apstiprināta valsts kontroles programma 

(izziņots ar dokumenta numuru C(2009) 6394) 

(Dokuments attiecas uz EEZ) 

(2009/621/EK) 

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, 

ņemot vērā Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu, 

ņemot vērā Padomes 1964. gada 26. jūnija Direktīvu 
64/432/EEK par dzīvnieku veselības problēmām, kas ietekmē 
liellopu un cūku tirdzniecību Kopienā ( 1 ), un jo īpaši tās 9. 
panta 2. punktu, 

tā kā: 

(1) Direktīva 64/432/EEK paredz noteikumus, kas piemēro
jami liellopu un cūku tirdzniecībai Kopienā. Minētās 
direktīvas 9. pants nosaka kritērijus konkrētu lipīgo 
slimību, tostarp Aujeski slimības, obligāto valsts 
kontroles programmu apstiprināšanai. 

(2) Komisijas 2008. gada 21. februāra Lēmumā 
2008/185/EK par papildu garantijām Kopienas iekšējā 
tirdzniecībā ar cūkām attiecībā uz Aujeski cūku slimību 
un kritērijiem, ar kuriem nodrošina informāciju par šo 
slimību ( 2 ), ir noteiktas papildu garantijas attiecībā uz 
cūku pārvietošanu starp dalībvalstīm. Šīs garantijas ir 
saistītas ar dalībvalstu klasificēšanu pēc to statusa attie
cībā uz slimību. 

(3) Lēmuma 2008/185/EK II pielikumā minētas dalībvalstis 
vai to reģioni, kur ir apstiprinātas Aujeski slimības 
kontroles programmas. 

(4) Apvienotā Karaliste ir iesniegusi Komisijai apstiprinošus 
dokumentus attiecībā uz Aujeski slimības statusu Ziemeļ 
īrijā. Aujeski slimības valsts kontroles programma ir īste
nota vairākus gadus. 

(5) Komisija ir pārbaudījusi dalībvalsts iesniegtos doku
mentus un ir konstatējusi, ka valsts kontroles programma 
Ziemeļīrijā atbilst Direktīvas 64/432/EEK 9. panta 1. 
punktā noteiktajiem kritērijiem. Tāpēc Ziemeļīrija jāie
kļauj Lēmuma 2008/185/EK II pielikumā noteiktajā 
sarakstā. 

(6) Tāpēc attiecīgi jāgroza Lēmums 2008/185/EK. 

(7) Šajā lēmumā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar Pārtikas 
aprites un dzīvnieku veselības pastāvīgās komitejas atzi
numu, 

IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU. 

1. pants 

Lēmuma 2008/185/EK II pielikumu aizstāj ar šā lēmuma pieli
kumu. 

2. pants 

Šis lēmums ir adresēts dalībvalstīm. 

Briselē, 2009. gada 20. augustā 

Komisijas vārdā – 
Komisijas locekle 

Androulla VASSILIOU
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PIELIKUMS 

“II PIELIKUMS 

Dalībvalstis vai to reģioni, kur ir apstiprinātas Aujeski slimības kontroles programmas 

ISO kods Dalībvalsts Reģioni 

BE Beļģija Visi reģioni 

ES Spānija Šādu autonomo apgabalu teritorija: Galicia, País Vasco, Asturias, Cantabria, 
Navarra, La Rioja 
Provinču León, Zamora, Palencia, Burgos, Valladolid un Ávila teritorija 
Castilla y León autonomajā apgabalā 
Provinces Las Palmas teritorija Kanāriju salās 

HU Ungārija Visi reģioni 

IT Itālija Bolzano province 

UK Apvienotā Karaliste Visi reģioni Ziemeļīrijā”
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Abonementa cenas 2009. gadā (bez PVN, ieskaitot sūtīšanas izdevumus) 

ES Oficiālais Vēstnesis, L un C sērija, tikai papīra formātā 22 oficiālajās ES valodās EUR 1 000 gadā (*) 
ES Oficiālais Vēstnesis, L un C sērija, tikai papīra formātā 22 oficiālajās ES valodās EUR 100 mēnesī (*) 
ES Oficiālais Vēstnesis, L un C sērija, papīra formātā + CD-ROM, 
ikgadējs 

22 oficiālajās ES valodās EUR 1 200 gadā 

ES Oficiālais Vēstnesis, L sērija, tikai papīra formātā 22 oficiālajās ES valodās EUR 700 gadā 
ES Oficiālais Vēstnesis, L sērija, tikai papīra formātā 22 oficiālajās ES valodās EUR 70 mēnesī 
ES Oficiālais Vēstnesis, C sērija, tikai papīra formātā 22 oficiālajās ES valodās EUR 400 gadā 
ES Oficiālais Vēstnesis, C sērija, tikai papīra formātā 22 oficiālajās ES valodās EUR 40 mēnesī 
ES Oficiālais Vēstnesis, L un C sērija, ikmēneša (apkopojošs) 22 oficiālajās ES valodās EUR 500 gadā 
ES Oficiālā Vēstneša pielikums (S sērija) – Publiskā iepirkuma 
līgumu konkursi, CD-ROM, 2 izdevumi nedēļā 

daudzvalodu: 23 oficiālajās 
ES valodās 

EUR 360 gadā 
(= EUR 30 mēnesī) 

ES Oficiālais Vēstnesis, C sērija – Konkursi valodā(-ās) saskaņā ar 
konkursu(-iem) 

EUR 50 gadā 

(*) Atsevišķi drukātie eksemplāri: 1 līdz 32 lappuses: EUR 6 
33 līdz 64 lappuses: EUR 12 
vairāk nekā 64 lappuses: cena pēc pieprasījuma 

Eiropas Savienības Oficiālā Vēstneša, kas iznāk oficiālajās Eiropas Savienības valodās, abonements ir pieejams 
22 valodās. Tajā ir L sērija (“Tiesību akti”) un C sērija (“Paziņojumi un informācija”). 
Katrai valodas versijai nepieciešams atsevišķs abonements. 
Saskaņā ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicēta 2005. gada 18. jūnija Oficiālajā Vēstnesī L 156, 
Eiropas Savienības iestādes uz zināmu laiku nesaista pienākums visus tiesību aktus sagatavot īru valodā un tos 
publicēt šajā valodā. Tādēļ Oficiālā Vēstneša izdevumus īru valodā var iegādāties atsevišķi. 
Oficiālā Vēstneša pielikumu (S sērija – “Publiskā iepirkuma līgumu konkursi”) var abonēt 23 oficiālo valodu versijās 
vienā daudzvalodu CD-ROM formātā. 
Eiropas Savienības Oficiālā Vēstneša abonentiem ir tiesības saņemt dažādus Oficiālā Vēstneša pielikumus bez 
papildu samaksas. Abonentus informē par pielikumiem ar Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī iekļautiem 
paziņojumiem lasītājiem. 

Pārdošana un abonementi 

Publikāciju biroja maksas izdevumi ir pieejami pie mūsu komerciālajiem izplatītājiem. To saraksts ir pieejams šādā 
tīmekļa vietnē: 
http://publications.europa.eu/others/agents/index_lv.htm 

EIROPAS KOPIENU OFICIĀLO PUBLIKĀCIJU BIROJS 
L-2985 LUKSEMBURGA 

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedāvā tiešu bezmaksas piekļuvi Eiropas Savienības tiesību aktiem. 
Šajā vietnē iespējams iepazīties ar Eiropas Savienības Oficiālo Vēstnesi, un tajā ir iekļauti 

arī līgumi, tiesību akti, tiesu prakse un sagatavošanā esošie tiesību akti. 

Lai uzzinātu vairāk par Eiropas Savienību, skatīt: http://europa.eu 
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